Hotpoint

ARISTON

Schnellanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN
Fir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie Ihr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermafien:

«  Besuchen Sie unsere Website docs.hotpoint.eu und parts-selfservice.europeanappliances.com
. Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (sieche Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst

[ORd]
kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben. Ol

Weitere Informationen tiber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-

Produktdatenbank. Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung

besteht aus Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild, geméaf3 Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerédt an das Stromnetz anschlieBen. Schliel3en Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerats miissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befllltes Gerat erreicht ist.
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GEBLASE* ALARM ABSCHALTEN

Das Geblase sorgt flir eine gleichmafige Temperaturverteilung im
Kiihlfach und somit fiir eine optimale Konservierung des Kiihlgutes.

Je nach Temperatur und/oder Feuchtigkeitsgrad im Kiihlraum hort das
Geblése ab und zu auf oder startet neu.

Hinweis: Das Gebladse wird nach einem Stromausfall oder nach Abschaltung
des Gerdts automatisch wieder aktiviert. Den Luftansaugbereich nicht mit
Lebensmitteln verdecken.

(O3sec EIN/STANDBY

Halten Sie die Taste On/Standby 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle Anzeigen auBer der On/
Standby-Anzeige schalten sich ab.

Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kiihlfach nicht ein.
Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerdt wieder zu aktivieren.
Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerdt nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt entweder die Temperatur im Kiihlfach (zwischen 2 °C
und 8 °C) oder die Temperatur im Gefrierfach (zwischen -16 °C und
-24°C) an.

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

KUHLSCHRANKFACHTEMPERATUR

Dricken Sie die Taste Kiihlfach @ um die Temperatur im Kihlfach
einzustellen. Die Kiihlfachtemperatur kann im Bereich von +2°C bis
+ 8°C eingestellt werden (siehe KiihIfachtemperaturanzeige). Die
empfohlene Einstellung furr das Kiihlfach ist +4°C.

FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Mithilfe der Funktion Schnellkiihlen kann die Kiihlleistung im Kiihlfach
erhoht werden. Diese Funktion sollte beim Einlagern einer gréBeren
Lebensmittelmenge im Kihlfach verwendet werden. Driicken Sie die
Schnellkiihlen-Taste, um die Funktion Schnellkiihlen zu aktivieren.

Die Anzeige Schnellkiihlen wird bei Aktivierung eingeschaltet. Die
Funktion wird nach 6 Stunden automatisch deaktiviert bzw. sie kann
durch erneutes Driicken der Taste Schnellkiihlen manuell deaktiviert
werden.

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

Die Taste kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH

Driicken Sie die Taste Gefrierfach Q um die Temperatur im Gefrierfach
einzustellen. Die Gefrierfachtemperatur kann im Bereich von -16°C bis
-24°C eingestellt werden, wie auf der Gefrierfachtemperaturanzeige
angezeigt. Die empfohlene Einstellung fiir das Gefrierfach betragt
-18°C.

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Diese Funktion ist beim Einlagern einer gréBeren Lebensmittelmenge
in das Gefrierfach praktisch.

Driicken Sie 24 Stunden vor der Einlagerung frischer Lebensmittel

die Schnell-Einfrieren-Taste, um die Funktion Schnell Einfrieren

zu aktivieren. Die Anzeige Schnell Einfrieren wird bei Aktivierung
eingeschaltet. Nach 24 Stunden kénnen Sie das Gefriergut im untersten
Gefrierbereich des Gefrierfachs einlagern.

Die Funktion wird nach 50 Stunden automatisch deaktiviert bzw. sie
kann durch erneutes Driicken der Taste Schnell Einfrieren manuell
deaktiviert werden.

& 3sec VACATION (URLAUB)

Diese Funktion eignet sich fiir lingere Abwesenheit von zu Hause.
Driicken Sie zur Aktivierung des Urlaubsmodus die Taste Urlaub 3
Sekunden lang.

Auf dem Display wird die Temperatur des Kiihlfachs (+12 °C) angezeigt
und das Urlaub-Modus Symbol leuchtet auf.

Entfernen Sie nach Aktivierung dieser Funktion sdmtliche Lebensmittel
aus dem Kiihlfach und halten Sie die Turen geschlossen - der
Kuhlschrank hélt eine angemessene Temperatur aufrecht, um die
Bildung von Gerlichen zu verhindern. Das Gefrierfach behélt jedoch
die urspriinglich eingestellte Temperatur bei. Vor Aktivierung

dieser Funktion wird eine griindliche Reinigung (sowohl Kiihl- als

auch Gefrierfach) empfohlen, um die Ausbreitung von Bakterien zu
verhindern. Driicken Sie dieselbe Taste erneut fiir 3 Sekunden, um den
Urlaubsmodus zu deaktivieren.

Durch eine Anderung des Einstellwertes wird die Funktion automatisch
deaktiviert.

PARTY-MODUS
Driicken Sie die Schnell Einfrieren-Taste 3 Sekunden lang, um die




Party-Modus-Funktion zu aktivieren. Das Party-Modus-Symbol

wird eingeschaltet. Verwenden Sie diese Funktion, um Getranke im
Gefrierfach zu kihlen. Wichtig: lassen Sie die Flasche nicht langer im
Gefrierfach, als die Laufzeit der Funktion (30 Minuten). Die Funktion
kann manuell deaktiviert werden, indem die Taste Schnell Einfrieren 3

Sekunden lang gedriickt wird, bevor der akustische Alarm ertont.
Nach 30 Minuten ab dem Einschalten wird der akustische Alarm
aktiviert, das Party-Modus-Symbol und die Alarm-Anzeige blinken.
Driicken Sie die Taste Alarm-Stopp, um den Party-Modus zu verlassen.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

.

T

Lichtsystem (modellabhdngig)

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
. Energieeffizienzklasse G

~—L__ T /JIl| : Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der
Y, ;
’ 'T\\::\\/C”T‘ ! | Energieeffizienzklasse G
=~

|l I
ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrdanken, Eiern, Sof3en, eingelegtem
Gemlse, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fiir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
: Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
. eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

. Dieses Produkt enthdlt eine obere Lichtquelle
¢ der Energieeffizienzklasse G

Schubladen, Kérbe und Ablagefidichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erhéhung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern /Ablagen korrekt schlieft.

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat

© im Modus Ein/Standby.
funktioniert nicht.

i Das Gerat kann ein Problem mit der
. Stromversorgung haben.

. Das Gerit befindet sich moglicherweise

Schalten Sie das Gerat mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein. Priifen, ob:
i« dass kein Stromausfall vorliegt;
i+ obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der

zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht);

¢« dassdie Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

Haushalt funktionieren;

.+ dass das Netzkabel nicht beschédigt ist.

*nur far bestimmte Modelle erhdltlich




Was tun, wenn...

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

. Die Lampe muss mdglicherweise ersetzt :
¢ werden. :

Das Gerat befindet sich méglicherweise
: im Modus Ein/Standby. :

Die Temperatur in den
Fachern ist nicht niedrig
genug.

Es kdnnen verschiedene Grinde
i vorliegen (siehe ,Abhilfe”).

Wasser sammelt sich auf

dem Boden des Kiihlraums.

© Die Tauwasserabflusséffnung ist
¢ verstopft.

Die Anzeige fiir Alarm
Tur offen und die
Alarmanzeigen blinken,
der akustische Alarm ist
eingeschaltet.

Alarm Tiir offen
Die Kuhlfachtir war langer als 2 Minuten

gedffnet.

Die Gefrierfachtemperatur-
anzeige blinkt, der akusti-
sche Alarm wird aktiviert
und die Alarmanzeige
blinkt.

Stromausfallalarm
Die Innentemperatur im Gefrierfach ist
nicht ausreichend

Das &, Symbol leuchtet
auf (es blinkt nicht), ein
Hinweiston ertént und die
Gefrierfachttemperaturan-
zeige blinkt.

Die Party-Modus-Anzeige
und die Alarmanzeigen
blinken, der akustische
Alarm ist aktiviert.

: Seit der Aktivierung des Party-Modus
¢ sind 30 Minuten vergangen. Es ist

i Zeit, die Flasche aus dem Gefrierfach
¢ zu nehmen (weitere Details siehe die
i Gebrauchsanleitung).

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

Hotpoint

ARISTON

Guide de démarrage rapide

! Temperaturalarm des Gefrierfachs

i Der Temperaturalarm des Gefrierfachs
i zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die
i optimale Temperatur erreicht hat. Dies
¢ kann auftreten: beim ersten Gebrauch,
¢ nach Abtauen oder nach Reinigung,

i beim Einfrieren grof3er Mengen

: Lebensmittel oder wenn die Tir des

¢ Gefrierfachs nicht richtig schlief3t.

Modelle mit LED-Leuchten: kontaktieren Sie den autorisierten

¢ Priifen, ob:
i« dassdie Tiren richtig schlieBen;

ob das Gerédt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
ob die eingestellte Temperatur ausreichend ist;
ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte

© Reinigen Sie die Abflusséffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
i Wartung”).

abzuschalten; Die Gefrierfachtemperaturanzeige blinkt weiter und
die Alarmanzeige leuchtet, bis die angemessene Temperatur im

: Gefrierfach wiederhergestellt ist.

i auszuschalten (die Temperatur hort auf zu blinken). Wenn optimale
i Temperaturbedingungen erreicht sind, erlischt das rote Symbol.

i Wenden Sie sich an den autorisierten technischen Kundendienst,

. wenn der Temperaturalarm des Gefrierfachs weiterhin aktiv ist.

MERCI D’AVOIR ACHETE UN PRODUIT HOTPOINT-ARISTON

VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D’OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS

Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations
supplémentaires sur le produit :

«  Envisitant nos sites web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.europeanappliances.com
« Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous
contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de l'appareil.

Vous trouverez plus d'informations sur votre modeéle en ligne a l'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle
des produits EPREL de I'UE. Aprés avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez l'identifiant du modeéle du produit. Lidentifiant du modéle est
composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher I'appareil a |'alimentation
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en

usine.

* Disponible sur certains modeles seulement

Apreés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.




PANNEAU DE COMMANDES

Température du réfrigérateur
Voyant de Réfrigérateur

1. 2. 3. 4.5.6.7

I I A B B

EoHE T res
N * A
3sec. Y 3 sec. :
13. 12.11.10. 9. 8.

VENTILATEUR*

Le ventilateur assure une diffusion homogéne de la température

a l'intérieur du réfrigérateur, garantissant ainsi une meilleure
conservation des aliments.

Il s'activera/désactivera en fonction de la température et/ou du niveau
d'humidité a l'intérieur du réfrigérateur.

Note : le ventilateur se remet en marche automatiquement apres une
coupure de courant ou aprés la désactivation de l'appareil. Evitez d'obstruer
les zones d'arrivée d'air avec des aliments.

(O 3sec (MARCHE/VEILLE

Pour mettre I'appareil en Veille, appuyez sur la touche Marche/Veille
pendant 3 secondes. Tous les voyants s'éteignent a I'exception du
voyant Marche/Veille.

En mode Veille, I'éclairage dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Rappuyer pour réactiver l'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas I'alimentation électrique de l'appareil.

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage peut alternativement indiquer la température du
compartiment réfrigérateur (entre 2 °C et 8 °C) ou la température du
compartiment congélateur (entre -16 °C et -24 °C).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de 'utilisateur en ligne.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT DU REFRIGERATEUR

Pour régler la température du réfrigérateur, appuyez sur la touche EI
du Réfrigérateur. La température du réfrigérateur peut étre réglée
entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré par I'affichage de la température
du réfrigérateur. Le réglage recommandé pour le compartiment
réfrigérateur est de +4°C.

FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Il est possible a l'aide de la fonction de Refroidissement rapide
d'augmenter la capacité de refroidissement dans le compartiment
réfrigérateur. L'utilisation de cette fonction est recommandée
lorsque vous placez une trés grande quantité d'aliments dans le
compartiment réfrigérateur. Appuyez sur la touche Refroidissement
rapide pour activer la fonction Refroidissement rapide. Lorsqu'elle
est activée, le voyant Refroidissement rapide s'allume. La fonction
est automatiquement désactivée aprés 6 heures, ou elle peut étre
désactivée manuellement en appuyant a nouveau sur la touche
Refroidissement rapide.

ETEINDRE L'ALARME SONORE

Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la touche .

* Disponible sur certains modeles seulement

Affichage de la température
Température du congélateur
Voyant Mode Soirée

Voyant de porte ouverte

Voyant d'alarme coupure de courant
Eteindre I'alarme

. Congélation rapide/Mode soirée
10. Marche/Attente

11. Voyant de congélateur

12. Refroidissement rapide

13. Mode vacances

PENGMAWN S

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

Pour régler la température du congélateur, appuyer sur la touche

du Congélateur. La température du congélateur peut étre réglée
entre -16 °C et -24 °C, comme illustré par l'affichage de la température
du congélateur (°C). Le réglage recommandé pour le compartiment
congélateur est de -18°C.

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

L'utilisation de cette fonction est recommandée lorsque vous placez
une trés grande quantité d'aliments a congeler dans le compartiment
congélateur.

24 heures avant de congeler les aliments frais, appuyez sur la touche
Refroidissement rapide (Fast Freeze) pour activer la fonction Fast
Freeze) . Lorsqu'elle est activée, le voyant Fast Freeze s'illumine. Apres
24 heures, placer l'aliment a congeler dans la zone de congélation
inférieure du compartiment congélateur.

La fonction est automatiquement désactivée apres 50 heures, ou

elle peut étre manuellement désactivée en rappuyant sur le touche
Congélation rapide.

2 3sec VACATION (VACANCES)

Vous pouvez utiliser cette fonction en cas d'absence prolongée.
Appuyer sur la touche Vacances pendant 3 secondes pour activer le
mode Vacances.

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(+12°C) et le voyant du Mode Vacances s'allume.

Apreés l'activation de la fonction, retirez les aliments du compartiment
réfrigérateur et gardez les deux portes fermées - le réfrigérateur
maintiendra une température appropriée afin d'empécher l'apparition
d'odeurs. Le congélateur reste toutefois a la température fixée a
I'origine. Un nettoyage en profondeur (du compartiment réfrigérateur
et congélateur) est recommandé avant d'activer cette fonction pour
empécher la diffusion de bactéries. Appuyer a nouveau sur la méme
touche pendant 3 secondes pour désactiver le mode Vacances.

La modification du point de consigne désactivera automatiquement la
fonction.

MODE SOIREE

Appuyer sur la touche Congélation rapide pendant 3 secondes pour
activer la fonction Mode Soirée. L'icone du Mode Soirée s'allume Utiliser
cette fonction pour refroidir les boissons a l'intérieur du compartiment
congélateur. Important : ne laissez pas la bouteille a I'intérieur du
compartiment du congélateur plus longtemps que l'activation de la
fonction (30 minutes). La fonction peut étre désactivée manuellement
en appuyant sur le bouton Fast Freeze (Congélation rapide) pendant 3
secondes, avant que I'alarme sonore ne se déclenche.

Apres 30 minutes de fonctionnement, l'alarme sonore est activée,
I'icbne du mode Soirée et le voyant d'alarme clignotent. Appuyez sur la
touche Arrét alarme pour quitter le mode Soirée.




COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

.

Systéme d'éclairage (en fonction du modéle)

© Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

INFORMATIONS GENERALES

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE
Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

i Ceproduit contient 2/4 sources lumineuses

: latérales de classe d'efficacité énergétique F

i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse
i supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée apres avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.

Solutions

Le panneau de commandes | Lappareil peut étre en mode Marche/

est éteint, I'appareil ne i Veille.

fonctionne pas.
¢ présente une anomalie.

Activez l'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille. Vérifiez si :
i+ iln'yapasde coupure de courant;
. Il se peut que I'alimentation de l'appareil

« Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que
I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté) ;

«  Lesdispositifs de protection de I'installation électrique du foyer

fonctionnent correctement ;

+  Le cable d'alimentation n’est pas endommagg.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

© Modeéles avec voyants a LED : contactez le Service Aprés-Vente
: autorisé.

© L'appareil peut étre en mode Marche/
¢ Veille.

Mettez I'appareil sous tension en appuyant brievement sur la touche
- (1) (voir Fonction On/Stand-by).

* Disponible sur certains modeles seulement




Que faire si...

Causes possibles

Solutions

La température a l'intérieur
des compartiments n'est
pas assez basse.

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

Lindicateur d'alarme

de porte ouverte et les
indicateurs d'alarme
clignotent, I'alarme sonore
est activée.

L'affichage de la

température du congélateur
clignote, l'alarme sonore est

activée et le voyant d'alarme ;

clignote

Licobne & est allumée (sans
clignoter), un signal sonore

est activé et l'affichage dela :

température du congélateur : i ¢
¢ la température dans le compartiment

clignote.

Les indicateurs de

Mode Soirée et d'alarme
clignotent, I'alarme sonore
est activée.

* Disponible sur certains modeles seulement

¢ Plusieurs causes sont possibles (voir
¢ «Solutions »).

i estbloqué.
Alarme de porte ouverte

ouverte plus de 2 minutes

Alarme d'interruption

i quantités d'aliments ou lorsque la
: porte du congélateur ne ferme pas
i compléetement.

L'orifice de vidange d’eau de dégivrage

La porte du Réfrigérateur est restée

ATlintérieur du Congélateur, la
température n'est pas adéquate

Alarme de température du
compartiment congélateur

L'alarme de température du
compartiment congélateur indique que

n'est pas optimale. Ceci peut se
produire : lors de la premiére utilisation,
aprés le dégivrage et/ou le nettoyage,
lors de la congélation de grandes

30 min. se sont écoulées depuis
I'activation de la fonction Mode Soirée.
Il est temps de retirer la bouteille du

i congélateur (voir le Guide d'utilisation et
: d'entretien pour plus de détails) :

Hotpoint

ARISTON

Beknopte handleiding

¢ Vérifiez si:
Pe Les portes ferment correctement ;

L'appareil n'est pas installé prés d’'une source de chaleur;

«  Latempérature programmée est adéquate;

la circulation d'air a travers les grilles de ventilation, au bas de
I'appareil, n‘est pas obstruée.

Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et

i entretien »).

Fermez la porte ou appuyez sur « Arrét de l'alarme » pour interrompre

le signal d'alarme.

Appuyez sur la touche d'arrét alarme pour couper l'alarme sonore ;

I'affichage de la température du congélateur continue de clignoter
et I'Indicateur d'alarme reste allumé jusqu'a ce que la température

; adéquate dans le congélateur soit rétablie.

Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la touche
« Désactiver I'alarme sonore » (I'affichage de la température cesse de

. clignoter). Lorsque les conditions de température optimales ont été
¢ atteintes, l'icone rouge est automatiquement désactivée. Si l'alarme de
i température du compartiment congélateur ne s'arréte pas, contactez

le Service Aprés-Vente autorisé.

Appuyez sur le bouton Arrét de I'alarme pour annuler I'alarme.

NL

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Oponze website docs.hotpoint.eu en parts-selfservice.whirlpool.com

. Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU.

Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en
cijfers en is te vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

/\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

* Alleen bij bepaalde modellen

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.




BEDIENINGSPANEEL

Temperatuur van de koelkast
Indicatorlampje koelkast

1. 2. 3. 4.5.6.7
e
Lilzilzici‘?@”
= O = &

VENTILATOR*

De ventilator verbetert de temperatuurverdeling in de koelkast,
waardoor de etenswaar beter geconserveerd wordt.

De ventilator start/stopt met werken afhankelijk van de temperatuur
en/of de vochtigheidsgraad in de koelkast.

Opmerking: de ventilator wordt na een stroomuitval of na het uitschakelen
van het apparaat automatisch weer gestart. Blokkeer het gebied van de
luchtinlaat niet met levensmiddelen.

O3sec AAN/STAND-BY

Om het apparaat in stand-by te zetten, houdt u de knop On/Stand-by 3
seconden ingedrukt. Alle symbolen worden uitgeschakeld behalve het
indicatorlampje Aan/Stand-by.

In stand-by gaat het licht in de koelkast niet branden Druk nogmaals
om het apparaat opnieuw in werking te stellen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUURDISPLAY

Het display kan afwisselend de temperatuur van het
koelkastcompartiment (tussen 2 °C en 8° C) of de temperatuur van het
diepvriescompartiment (tussen -16 °C en -24 °C) weergeven.
Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

TEMPERATUUR KOELVAK

Druk op het koelkast @-knopje om de temperatuur in de koelkast
aan te passen. De koelkasttemperatuur kan worden ingesteld tussen
+2°C en + 8°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de
koelkast. De aanbevolen instelling voor het koelkastcompartiment is
+4°C.

FAST COOL (SNEL KOELEN)

Met de functie Snel Koelen kan de koelcapaciteit in de koelkast worden
verhoogd. Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer
veel levensmiddelen in de koelkast plaatst. Druk op de toets Snel
koelen om de functie Snel koelen te activeren. Het controlelampje
Snelkoelen wordt ingeschakeld als de functie geactiveerd is. De functie
wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld en kan handmatig worden
uitgeschakeld door nogmaals op de toets Snel koelen te drukken.

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN

Druk kort op de toets om het geluidsalarm uit te schakelen.

TEMPERATUUR DIEPVRIESCOMPARTIMENT
Om de temperatuur van de vriezer aan te passen, druk op het vriezer

* Alleen bij bepaalde modellen

Temperatuurdisplay
Vriezertemperatuur
Controlelampje Party (Feest) modus
Controlelampje deur open
Black-out-alarmcontrolelampje
Het geluidsalarm uitschakelen
Fast freeze / Feestmodus

10. Aan/Stand-by

11. Indicatorlampje vriezer

12. Snel Koelen

13. Vakantiemodus

VWONOUNRWN=

l;l -knopje. De vriezertemperatuur kan worden ingesteld tussen -16°C
en -24°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de vriezer.
Aanbevolen temperatuur voor het diepvriescompartiment is -18°C.

FAST FREEZE (SNELVRIEZEN)

Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer veel in te
vriezen levensmiddelen in het vriesvak plaatst.

Druk 24 uur véér het invriezen van verse levensmiddelen eenmaal
op de Fast Freeze-toets om de functie Fast Freeze in te schakelen.
Het Snelvries controlelampje wordt ingeschakeld als de functie
geactiveerd is. Zet het in te vriezen voedsel na 24 uur in het onderste
diepvriesgedeelte van het diepvriescompartiment.

De functie wordt na 50 uur automatisch uitgeschakeld, of kan
handmatig worden uitgeschakeld door nogmaals op de SNELVRIES-
toets te drukken.

2 3sec VACATION (VAKANTIEMODUS)

U kunt deze functie gebruiken indien u langere tijd afwezig bent.

Druk 3 seconden op de Vacation-toets om de Vakantiemodus in te
schakelen.

Op het display wordt de temperatuur van het koelkastcompartiment
(+12 °C) weergegeven en het symbool voor de Vakantie modus brandt.
Na het activeren van deze functie verwijdert u de etenswaar uit het
koelkastcompartiment en houdt u beide deuren gesloten - de koelkast
zal een geschikte temperatuur aanhouden om de ontwikkeling

van onaangename geuren te voorkomen. De vriezer blijft op de
oorspronkelijk ingestelde temperatuur. Een grondige reiniging (van
zowel het koelkast- als het diepvriescompartiment) wordt aanbevolen
alvorens deze functie in te schakelen, om de verspreiding van bacterién
te voorkomen. Druk nogmaals 3 seconden op dezelfde knop om de
Vakantiemodus uit te schakelen.

Door het instelpunt te wijzigen, wordt de functie automatisch
gedeactiveerd.

FEESTMODUS

Druk 3 seconden op de Snelvries-toets om de Feestmodus te activeren.
Het Feestmodus-lampje gaat AAN Gebruik deze functie om drankjes

te koelen in het diepvriescompartiment. Belangrijk: laat de fles nooit
langer in het diepvriescompartiment zitten dan de functie actief is

(30 minuten). De functie kan handmatig worden uitgeschakeld door

3 seconden op de Snelvriestoets te drukken, voordat het alarmgeluid
afgaat.

30 minuten nadat het alarm is geactiveerd, gaat het alarm af en
knipperen het alarm-indicatorlampje en het Feestmodus-lampje Druk
op de Alarmstop-toets om de Feestmodus af te sluiten.




OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

.

Lichtsysteem (afhankelijk van model)

: Dit product bevat een lichtbron van energie-
: efficiéntieklasse G
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ALGEMENE INFORMATIE

Legenda

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
¢ zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
: lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
. energie-efficiéntieklasse G

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.

Oplossingen

i Het apparaat kan in de stand Aan/

i Stand-by staan.

i Erkan een probleem zijn met de

. stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

Het interieurlampje werkt i Het lampje moet mogelijk vervangen
niet. ¢ worden.

Het apparaat kan in de stand Aan/
: Stand-by staan.

* Alleen bij bepaalde modellen

Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken. Ga
i naof:

er geen stroomstoring is;

de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

 «  de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;
de voedingskabel niet is beschadigd.

© Modellen met LED-lampjes: neem contact op met het Technische
i Servicecentrum.

. Schakel het apparaat in door kortstondig op de knop Q)te drukken
. (zie de functie On/Stand-by).




Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken Oplossingen

De temperatuur binnenin | Dit kan verschillende oorzaken hebben  Ga na of:

de compartimenten is niet : (zie 'Oplossingen’). : « dedeuren goed sluiten;

laag genoeg. i« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een
: : warmtebron;

.« deingestelde temperatuur voldoende is;
i« decirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het
: apparaat niet belemmerd wordt.

Er bevindt zich water © De afvoer voor dooiwater is { Reinig de drainage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en

onderin het koelvak. : geblokkeerd. i Onderhoud").

Indicatorlampje 'DEUR Alarm deur open Sluit de deur en druk op de alarmstop om het geluidsalarm te stoppen.
OPEN' en ALARM knipperen, : De koelkastdeur staat langer open dan

alarmgeluid gaat af. ¢ 2minuten

De vriezertemperatuur- Alarm stroomstoring Druk op de Alarmstop-toets om het akoestische alarm te stoppen; de
weergave knippert, het De temperatuur in de vriezer is niet temperatuurdisplay van de vriezer blijft knipperen en het ALARM-
alarmgeluid gaat af en het toereikend indicatorlampje blijft aan totdat de vriezer weer de juiste temperatuur
ALARM-indicatorlampje . heeft.

knippert :

: Om het geluidssignaal uit te schakelen, drukt u kort op de knop

Het & -lampje brandt . Temperatuuralarm - Om he . e .
(zonder te knipperen), er . diepvriescompartiment © “Geluidsalarm uitschakelen” (het temperatuurdisplay stopt met
gaat een geluidssignaal af | Het temperatuuralarm van het - knipperen). Wanneer de optimale temperatuur bereikt is, wordt het
en het temperatuurdisplay : diepvriescompartiment duidt aandat  : rode symbool automatisch uitgeschakeld. Neem contact op met
van de vriezer knippert. i het compartiment niet de optimale i het Technische Servicecentrum als het temperatuuralarm van het

i temperatuur heeft. Dit kan gebeuren: i diepvriescompartiment blijft klinken.

: wanneer het apparaat voor het eerst

: wordt gebruikt, na ontdooien en/of

i reinigen, bij het invriezen van grote ;
i hoeveelheden etenswaar of wanneer de
i diepvries niet goed sluit.

De Feestmodus- en ALARM- 30 min. verstreken sinds functie Druk op de Alarmstop-toets om het alarm te annuleren.

indicatorlampjes knipperen, | Feestmodus geactiveerd is. Het is tijd
het geluidsalarm gaat af. . om de fles uit de diepvries te halen (zie

; de Gis voor Verzorging en Onderhoud
: voor meer informatie).

* Alleen bij bepaalde modellen

Hotpoint  Gyida rapida introduttiva IT

ARISTON
GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON
SCANSIONARE IL CODICE QR SULL'APPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI

ricevere un'assistenza pit completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul
prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il
_ servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.

E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che ¢ il database ufficiale

dei prodotti EPREL dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto.
L'ldentificativo del modello € composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).

/\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO
Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico

alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature  normale dell'apparecchio.
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

* Disponibile solo su alcuni modelli




PANNELLO COMANDI

Temperatura del frigorifero
Indicatore frigorifero

13. 12.11.10. 9. 8.

VENTOLA*

La ventola migliora la distribuzione della temperatura all'interno del
comparto frigorifero, migliorando di conseguenza la conservazione
degli alimenti.

La ventola si attiva/si arresta in base alla temperatura e/o al livello di
umidita all'interno del frigorifero.

Nota: la ventola si riavvia automaticamente dopo linterruzione
dell'alimentazione oppure dopo avere spento 'apparecchio. Non ostruire la
zona di aerazione con alimenti.

(O3sec ON/STAND-BY

Per portare l'apparecchio in standby, premere il tasto Accensione/
Standby per 3 secondi.. Tutti gli indicatori si spengono a eccezione
della spia On/Standby.

In modalita Stand-by, la luce nel comparto frigorifero non si accende.
Premere nuovamente per riattivare l'apparecchio.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display pud mostrare alternativamente la temperatura del comparto
frigorifero (compresa tra 2°C e 8° C) o la temperatura del comparto
congelatore (compresa tra -16°C e -24°C).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del frigorifero, premere il tasto Fridge
. La temperatura del frigorifero puo essere regolata tra +2°C e

+ 8°C, come indicato dal display della temperatura del frigorifero.

L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero & di +4°C.

FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

La funzione Raffreddamento rapido consente di aumentare la

capacita di raffreddamento nel comparto frigorifero. L'utilizzo di
questa funzione é raccomandato qualora si collochi all'interno del
comparto frigorifero una grande quantita di alimenti. Premere il tasto
Raffreddamento rapido per attivare la funzione. Quando la funzione

¢ attivata, la spia corrispondente si accende. La funzione viene
disattivata automaticamente dopo 6 ore oppure & possibile disattivarla
manualmente premendo nuovamente il tasto Raffreddamento rapido .

DISATTIVAZIONE DELLALLARME ACUSTICO

Per disattivare i segnali acustici premere brevemente il tasto .

* Disponibile solo su alcuni modelli

Display temperatura

Temperatura congelatore
Indicatore Modalita Party

Spia Porta aperta

Indicatore dell'allarme di black-out
Disattivazione dell'allarme acustico
Congelamento rapido/Modalita Party
10. On/Stand-by

11. Indicatore congelatore

12. Raffreddamento rapido

13. Modalita vacanza

VWONOUNRWN=

TEMPERATURA DEL COMPARTO CONGELATORE

Per regolare la temperatura del congelatore, premere il tasto
Congelatore |4 . La temperatura del congelatore puo essere regolata
tra-16°C e -24°C, come indicato dal display della temperatura del
congelatore. Limpostazione consigliata per il comparto congelatore &
di-18°C.

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

L'utilizzo di questa funzione e raccomandato qualora si collochi
all'interno del comparto congelatore una grande quantita di alimenti.
24 ore prima di congelare alimenti freschi, premere una volta il tasto
Congelamento rapido per attivare la funzione. Quando la funzione

e attivata, la spia Congelamento rapido si accende. Dopo 24 ore,
collocare gli alimenti da congelare nella zona congelamento inferiore
del comparto congelatore.

La funzione viene disattivata automaticamente dopo 50 ore, oppure
puo essere disattivata manualmente premendo nuovamente il
pulsante Congelamento rapido.

2 3sec VACATION (VACANZA)

Questa funzione puo essere utilizzata in caso di assenza prolungata da
casa. Premere il tasto VACANZA per 3 secondi per attivare la modalita
Vacanza.

Il display mostrera la temperatura del comparto frigorifero (+12°C) e si
accendera l'icona della modalita Vacanza.

Dopo aver attivato questa funzione, rimuovere gli alimenti dal
comparto frigorifero e tenere chiuse entrambe le porte - il frigorifero
manterra una temperatura adeguata per evitare la formazione di
odori. Il congelatore, tuttavia, rimane alla temperatura originariamente
impostata. Prima di attivare questa funzione si raccomanda di pulire in
profondita (sia il comparto frigorifero sia quello del congelatore) per
evitare la diffusione di batteri. Premere nuovamente lo stesso tasto per
3 secondi per disattivare Vacanza.

La modifica del setpoint disattivera automaticamente la funzione.

MODALITA PARTY (FESTA)

Premere il Tasto CONGELAMENTO RAPIDO per 3 secondi per attivare
la funzione MOD. PARTY. L'icona della Modalita Party si accende.
Utilizzare questa funzione per raffreddare le bevande all'interno del
comparto congelatore. Importante: non lasciare la bottiglia all'interno
del comparto congelatore oltre i 30 minuti di attivita della funzione.
La funzione pud essere disattivata manualmente premendo il Tasto
CONGELAMENTO RAPIDO per 3 sec, prima che l'allarme acustico si
attivi.

Dopo 30 minuti dall'attivazione, si attiva I'allarme acustico, I'icona della
modalita party e l'indicatore di allarme lampeggiano. Premere il tasto
Fine allarme per uscire dalla modalita party.




COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

.

Sistema di illuminazione (in base al modello)

Questo prodotto contiene una sorgente
¢ luminosa con classe di efficienza energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti

i Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

¢ luminose laterali con classe di efficienza
i energetica F e una sorgente luminosa

i superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
: luminosa superiore con classe di efficienza
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INFORMAZIONI GENERALI
Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e RIMOZIONE DEI CASSETTI

ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se... Possibili cause

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Soluzioni

¢ L'apparecchio puo trovarsi in modalita
¢ On/Stand-by.

i Puo essere presente un problema di

. alimentazione dell'apparecchio.

Il pannello comandi &
spento, I'apparecchio non
funziona.

¢ Accendere I'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare
i che:

i« nonvisiaun’interruzione di corrente;

.+ laspinasia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

¢« le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
: « il cavo dialimentazione non sia danneggiato.

La luce interna non

¢ Pud essere necessario sostituire la
funziona.

. lampadina.

¢ Modelli con luci a LED: contattare il Servizio Assistenza autorizzato.

L'apparecchio pud trovarsi in modalita
On/Stand-by.

© Attivare l'apparecchio premendo brevemente il tasto Q) (vedi
: funzione On/Stand-by).

* Disponibile solo su alcuni modelli




Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

La temperatura all'interno
dei comparti non é
sufficientemente fredda.

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.

L'indicatore ALLARME
PORTA APERTA e gli
indicatori di ALLARME
lampeggiano, I'allarme
acustico é attivato.

Il DISPLAY TEMPERATURA

CONGELATORE lampeggia,
I'allarme acustico si attiva
e l'indicatore di ALLARME

lampeggia

Licona &, si accende (senza !

lampeggiare), si attiva un
segnale acustico e il display
della temperatura del
congelatore lampeggia.

La modalita Party e gli
indicatori di ALLARME
lampeggiano, I'allarme
acustico viene attivato.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Hotpoint

ARISTON

Guia rapida de inicio

© Le cause possono essere diverse (vedere :
i “Soluzioni”).

© Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
bloccato.

Allarme di porta aperta
La porta del frigorifero e rimasta aperta

per piu di 2 minuti

Allarme di interruzione corrente

La temperatura all'interno del

congelatore non & adeguata

Allarme di temperatura comparto
. congelatore

: Lallarme di temperatura allarme

i congelatore indica che il comparto

non si trova alla temperatura ottimale.
Questo puo verificarsi: al primo
utilizzo, dopo lo sbrinamento e/o la
pulizia, quando si congelano grandi

i quantita di alimenti o quando la
: porta del congelatore non si chiude
i completamente.

Sono passati 30 minuti da quando la

funzione Modalita Party é stata attivata.
E il momento di togliere la bottiglia dal

i congelatore (vedere le Istruzioni per
: l'uso per ulteriori dettagli)

Controllare che:

i« le porte si chiudano correttamente;

I'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

.« latemperatura impostata sia adeguata;

la circolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla
base dell'apparecchio non sia ostruita.

Pulire lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e
. manutenzione”).

Chiudere la porta o premere il tasto Fine allarme per disattivare il
segnale acustico.

Premere il tasto FINE ALLARME per interrompere l'allarme acustico;

Il display della temperatura del congelatore continua a lampeggiare
e I'Indicatore di allarme rimane acceso fino a quando non viene

i ripristinata la temperatura adeguata nel congelatore.

i Per disattivare il segnale acustico premere brevemente il tasto

. “Spegnimento allarmi acustici” (il display di temperatura smette di
: lampeggiare). Quando sono raggiunte le condizioni di temperatura
i ottimale, I'icona rossa si spegne automaticamente. Se l'allarme di

temperatura comparto congelatore continua a suonare, contattare il
Servizio Assistenza autorizzato.

Premere il tasto FINE ALLARME per annullare I'allarme.

GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

- Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu y parts-selfservice.europeanappliances.com
- También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nUmero de teléfono en el folleto de la
garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de

caracteristicas de su producto.
Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de
la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de
letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificacion, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

A\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

ES

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en

fabrica.

* Disponible solo en determinados modelos

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal.




PANEL DE CONTROL

Temperatura del frigorifico
Indicador del frigorifico

1. 2. 3. 4.5.6.7
I TRV B A
Lilzilzici‘?@”

VENTILADOR*

El ventilador distribuye la temperatura de manera mas uniforme en el
compartimento frigorifico y permite conservar mejor los alimentos.

El ventilador se pone en marcha o se para en funcion de la temperatura
o del nivel de humedad dentro del frigorifico.

Nota: El ventilador se restablece automaticamente después de un corte de
alimentacion o de desconectar el aparato. No obstruya la zona de entrada de
aire con los alimentos.

(O3sec ENCENDIDO /EN ESPERA

Para que el electrodoméstico pase al modo de espera, pulse el botén
de Encendido/En espera durante 3 segundos. Todos los indicadores se
apagaran excepto el indicador Encendido/En espera.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Pulse nuevamente para volver a activar el aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

INDICADOR DE TEMPERATURA

El indicador puede mostrar de forma alternativa la temperatura del
compartimento del frigorifico (entre 2 °Cy 8 °C) o la temperatura del
compartimento del congelador (entre -16 °Cy -24 °C).

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracidn y el tiempo de
conservacion recomendado que encontrard en el manual de usuario on-line.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO

ra ajustar la temperatura del frigorifico, pulse el botén Frigorifico

. La temperatura del frigorifico puede ajustarse entre +2y + 8 °C,
como muestran la pantalla de temperatura del frigorifico. El ajuste
recomendado para el frigorifico es de +4 °C.

FRiO RAPIDO

Utilizando la funcion frio rapido es posible aumentar la capacidad

de refrigeracion en el compartimento frigorifico. Se recomienda usar
esta funcién cuando se coloca una gran cantidad de alimentos en

el compartimento frigorifico. Pulse el boton frio rdpido para activar

la funcién frio rdpido. Cuando se activa, el indicador frio rapido se
enciende. La funcién se desactiva automaticamente después de 6
horas o se puede desactivar manualmente volviendo a pulsar el botén
frio rapido .

DESACTIVACION DE LA ALARMA
Para desactivar la alarma, pulse brevemente el boton .

Para ajustar \;]temperatura del congelador, pulse el botén del
congelador =. La temperatura del congelador puede ajustarse entre

* Disponible solo en determinados modelos

Indicador de temperatura
Temperatura del congelador
Indicador modo PARTY
Indicador de puerta abierta
Indicador alarma de corte del suministro
Desactivacion de la alarma
Congelacion rapida/Modo fiesta
10. Encendido/En espera

11. Indicador del congelador

12. Enfriamiento rapido

13. Modo vacaciones

VWONOUNRWN=

-16'y -24 °C, como muestra la pantalla de Temperatura del congelador
(°C). El ajuste recomendado para el compartimento del congelador es
de -18°C.

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

El uso de esta funcién se recomienda cuando se coloca una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.

24 horas antes de congelar alimentos frescos, pulse el botén
congelacién rapida para activar la funciéon congelacién rapida. Cuando
se activa, el indicador Congelacién Rapida se enciende. Transcurridas
24 horas, introduzca los alimentos que desee congelar en la zona de
congelacién inferior del compartimento del congelador.

La funcion se desactiva automaticamente al cabo de 50 horas o puede
desactivarse manualmente pulsando de nuevo el botén congelacion
rapida.

2 3sec VACATION (VACACIONES)

Puede utilizar esta funcidn si se va a ausentar de forma prolongada

de casa. Pulse el botdn Vacaciones durante 3 segundos para activar el
modo Vacaciones.

La pantalla mostrard la temperatura del compartimento frigorifico
(+12°C) y se encenderd el icono del modo vacaciones.

Después de activar esta funcién, saque los alimentos del
compartimento frigorifico y mantenga las dos puertas cerradas. El
frigorifico mantendra una temperatura adecuada para evitar que

se produzcan olores. Sin embargo, el congelador permaneceré a la
temperatura establecida originalmente. Se recomienda limpiar a fondo
ambos compartimentos, el del frigorifico y el del congelador, antes de
activar esta funcién a fin de evitar la proliferacion de bacterias. Pulse de
nuevo el mismo botdén durante 3 segundos para desactivar Vacaciones.
Si se modifica la opcidn de programacion, la funcion se desactiva
automaticamente.

MODO FIESTA

Pulse el botén congelacién rapida durante 3 segundos para activar

la funcion Modo Fiesta. El Modo Fiesta esta encendido. Utilice esta
funcioén para refrigerar bebidas en el interior del compartimento del
congelador. Importante: No deje la botella dentro del compartimento
del congelador una vez que la funcién se desactive (30 minutos).

La funcién puede desactivarse manualmente pulsando el botén
congelacién rapida durante 3 segundos, antes de que se encienda la
alarma acustica.

Transcurridos 30 min desde su activacién, la alarma acustica se activa,
el icono de modo fiesta y el indicador de alarma parpadean. Pulse el
botdn Desactivar Alarma para salir del modo fiesta.




COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

.

Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

. Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

|
INFORMACION GENERAL

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA
Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
carney pescado

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados

i Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

i laterales con una clase de eficiencia energética
i Fy una fuente de luz superior con una clase de
i eficiencia energética G

. Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacion del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacién con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.

Soluciones

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

i El aparato puede estar en modo

i Encendido/En espera.

i Es posible que se haya producido un
. problema de alimentacion eléctrica.

© Podria ser necesario sustituir la
¢ bombilla.

El aparato puede estar en modo
. Encendido/En espera.

* Disponible solo en determinados modelos

Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/En espera.
. Compruebe que:

no haya un fallo de corriente;

el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacién);

« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

funcionen correctamente;
el cable de alimentacion no esté danado.

© Modelos con luces LED: péngase en contacto con el Servicio de
: Asistencia Técnica autorizado.

Conecte el aparato pulsando brevemente el botén Q) (consulte la
: funcién Encendido/En espera).




Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frigorifico.

El indicador Alarma
de puerta abierta y los
indicadores de alarma
parpadean, la alarma
acustica se activa.

La pantalla de temperatura
del congelador parpadea,
la alarma acustica se activa
y el indicador de alarma
parpadea

Elicono & se enciende
(sin parpadear), se activa
una sefal acusticay la

congelador parpadea.

El Modo Party y los

indicadores de alarma
parpadean, la sefial acustica
se activa.

* Disponible solo en determinados modelos

Hotpoint

ARISTON

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO HOTPOINT - ARISTON
PARA OBTER MAIS INFORMAGOES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO

Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacoes adicionais sobre o

Guia de inicio rdpido

: Esto puede deberse a diferentes razones :
¢ (consulte «Soluciones»).

El desaglie para el agua de

i descongelacién esta bloqueado.

Alarma de puerta abierta
La puerta del frigorifico ha estado
abierta mas de 2 minutos

Alarma de corte de suministro
eléctrico
La temperatura del interior del

i congelador no es adecuada

: Alarma de temperatura del

i compartimento del congelador
¢ Laalarma de temperatura del
pantalla de temperatura del | compartimento del congelador indica

. que el compartimento no se encuentra
i alatemperatura 6ptima. Esto puede

: ocurrir: cuando se utiliza por primera :
¢ vez, después de descongelar y/o limpiar, :
i al congelar grandes cantidades de :
i alimentos o si la puerta del congelador

. no se cierra completamente.

i Han transcurrido 30 min desde que

¢ se haactivado la funcién Modo Party.

i Debe sacarse la botella del congelador

i (consulte la Guia de uso y cuidado para
: obtener una informacion mas detallada). :

Compruebe que:

P las puertas se cierren correctamente;

el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

« latemperatura ajustada sea adecuada;

la circulacién de aire a través de las rejillas de ventilacion de la
base del aparato no esta obstruida.

Limpie el desagiie para el agua de descongelacion (consulte el

i apartado «Limpieza y mantenimiento»).

Cierre la puerta o pulse el botén de desactivacién de la alarma para

detener la alarma.

Pulse el boton Desactivar alarma para detener la alarma acustica;

la pantalla de temperatura del congelador sigue parpadeando y el
indicador de alarma permanece encendido hasta que se restablezca la

; temperatura adecuada en el congelador.

i Para desactivar la seiial acustica, pulse brevemente el botén

i «Desactivacion de la alarma» (el indicador de temperatura dejara

¢ de parpadear). Cuando se han alcanzado las condiciones 6ptimas

i de temperatura, el icono rojo se desactivara automaticamente. Si la

: alarma de temperatura del compartimento del congelador continua,

i pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

i Pulse el boton Desactivar alarma para cancelar la alarma.

produto poderao ser consultadas em:

«  Visitando nosso website docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com \
. Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar
0 nosso Servico Pés-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacdo do seu produto.

PT

Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de
produtos EPREL da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é
composto por letras e nimeros e encontra-se na placa de identificacdo, como Mod. (ver imagem a direita).

A\ Leia as instrucdes de seguranca com atencéo antes de usar o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Ap0s ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.




PAINEL DE CONTROLO

Temperatura do frigorifico
Indicador do frigorifico

VENTOINHA*

A ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
compartimento frigorifico, permitindo uma melhor conservacéo dos
alimentos.

A ventoinha ativa-se/desativa-se de acordo com a temperatura e/ou
nivel de humidade no interior do frigorifico.

Nota: a ventoinha recomeca a funcionar automaticamente apds um corte de
energia ou apds o aparelho ter sido desligado. Nao obstrua a entrada do ar
com alimentos.

(O3sec LIGADO/EM REPOUSO

Para colocar o produto em Stand-by, premir e manter premido o botdo
On/Stand-by durante 3 segundos. Todos os indicadores se apagam
exceto o indicador On/Stand-by.

Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Prima novamente para
reativar o aparelho.

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

VISOR DA TEMPERATURA

O visor pode apresentar alternadamente a temperatura do
compartimento frigorifico (entre 2°C e 8°C) ou a temperatura do
compartimento congelador (entre -16°C e -24°C).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
defini¢bes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a Temperatura do Frigorifico, prima o botéo @ do frigorifico.
A temperatura do frigorifico pode ser ajustada entre +2 °C e +8 °C, tal
como indicado pelo ecrd da temperatura do frigorifico. A definicdo
recomendada para o compartimento do frigorifico é de +4 °C.

FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Com a fungao Arrefecimento Répido, é possivel aumentar a capacidade
de arrefecimento no compartimento do frigorifico. Esta funcéo é
recomendada quando se coloca uma quantidade de alimentos muito
elevada no compartimento do frigorifico. Prima o botao Arrefecimento
Répido para ativar a funcao de Arrefecimento Rapido. Quando ativado,
o indicador de Arrefecimento Rapido acende-se. A fungédo desativa-

se automaticamente apds 6 horas ou manualmente, premindo
novamente o botao de Arrefecimento Rapido.

DESLIGAR O ALARME SONORO
Para desligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o botao .

* Disponivel apenas em determinados modelos

Visor da temperatura
Temperatura do congelador
Indicador Modo de Festa
Indicador de porta aberta
Indicador do alarme de falha de energia
Desligar o alarme sonoro

. Congelacéo rapida/Modo festa
10. Ligado/Em Repouso

11. Indicador do congelador

12. Arrefecimento Rapido

13. Modo Férias

POENGMAWN S

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO CONGELADOR

Para ajustar a temperatura interna do congelador, prima o botao

do congelador. A temperatura do congelador pode ser ajustada
entre -16°C e -24°C, tal como indicado pelo visor da temperatura do
congelador. A regulagdo recomendada para o compartimento do
congelador é de -18 °C.

FAST FREEZE (CONGELAGAO RAPIDA)

Esta funcao é recomendada quando se coloca uma quantidade de
alimentos muito elevada no compartimento do congelador para ser
congelada.

24 horas apds congelar alimentos frescos, prima o botéo Fast Freeze
para ativar a respetiva funcdo . Quando ativado, o indicador de Fast
Freeze acende-se. Ap6s 24 horas introduza o alimento a congelar na
zona de congelacgéo inferior ou no compartimento do congelador.
A funcédo desativa-se automaticamente apés 50 horas, ou
manualmente premindo novamente o botdo Congelacado Rapida.

% 3sec VACATION (MODO FERIAS)

Pode utilizar esta funcdo no caso de auséncia prolongada de casa.
Prima o botao Férias durante 3 segundos para ativar o modo Férias.

O visor apresenta a temperatura do compartimento frigorifico (+12°C) e
o simbolo modo Férias acende-se.

Ap0s ativar esta funcao, retire os alimentos do compartimento
frigorifico e mantenha ambas as portas fechadas - o frigorifico mantém
uma temperatura adequada para evitar a formacgao de odores. No
entanto, o congelador permanece temperatura definida originalmente.
Recomenda-se uma limpeza profunda (tanto do compartimento do
frigorifico como do congelador) antes de ativar esta func¢ao, para evitar
a propagacdo de bactérias. Prima novamente o mesmo botao durante
3 segundos para desativar o modo Férias.

A alteracdo do ponto de regulacdo desativara automaticamente a
funcao.

MODO FESTA

Pressione o botdo Fast Freeze por 3 segundos para ativar a funcao
Modo Festa. O icone do modo festa liga-se. Utilize esta funcédo para
refrigerar bebidas no compartimento do congelador. Importante: nao
deixe a garrafa no interior do compartimento do congelador durante
um periodo superior ao tempo de ativacdo da func¢do (30 minutos). A
funcdo pode ser desativada manualmente pressionando o botdo Fast
Freeze por 3 segundos, antes que o alarme acustico seja ativado.
Ap6s 30 minutos desde que foi ativado, o alarme acustico é ativado, o
icone do modo de festa e o indicador de alarme ficam intermitentes.
Prima o botao Parar alarme para sair do modo de festa.




COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

.

Sistema da luz (segundo o modelo)

Este produto contém uma fonte de luz da
¢ classe de eficiéncia energética G

Este produto contém uma fonte de luz da

; i classe de eficiéncia energética G
=~
r f & 1
|l i
INFORMACAO GERAL

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA
Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELACAO
(Méx. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados

: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
: da classe de eficiéncia energética Fe uma

i fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G

| Este produto contém uma fonte de luz superior
i da classe de eficiéncia energética G

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicéo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagéo no interior do compartimento do frigorifico
disp6e de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminag¢éo
comparativamente com as lampadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINAGAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigeragdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razoes possiveis

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumagéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apés colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

Solugbes

i O aparelho pode estar no modo Stand-
i by (em espera).

i Pode existir um problema na fonte de

. alimentacdo do aparelho.

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nédo
funciona.

¢ Ligue o aparelho premindo o botéo Ligado/Modo de repouso.

i verifique se:

i+ naoocorreu uma falha de energia;

i« afichaesta inserida corretamente na tomada e o interruptor da

tomada (se existir) estd na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

«  osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;

‘ +  ocabodealimentacdo ndo est4 danificado.

© Modelos com LEDs: contacte o Servico de Assisténcia Técnica
¢ autorizado.

O aparelho pode estar no modo Stand-
by (em espera).

Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao Q)
. (consulte a funcao "On/Stand-by").

* Disponivel apenas em determinados modelos




O que fazer em caso de...

Razodes possiveis

Solucbes

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

Existe agua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

O indicador do alarme

de porta aberta e os
indicadores de alarme
piscam, o alarme acustico é
ativado.

O visor da temperatura do
congelador pisca, o alarme
acustico é ativado e o

Oicone & estad aceso
(sem piscar), é ativado um
sinal sonoro e o visor da

temperatura do congelador

estd a piscar.

Os indicadores do Modo

Festa e do alarme piscam e
o alarme acustico é ativado.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Hotpoint

ARISTON

Ipriyopog 0bnyéc¢ évapéng

- Isto pode dever-se a vérias causas
i (consulte "Solugdes").

O dreno da 4gua de descongelagéo esta

: bloqueado.

Alarme de porta aberta
A porta do frigorifico permaneceu

aberta durante mais de 2 minutos

Alarme de falha de energia
A temperatura no interior do

; congelador nao é adequada
indicador do alarme pisca

. Alarme de temperatura do

. compartimento do congelador

¢ Oalarme de temperatura do

compartimento do congelador indica
que o compartimento nao se encontra
na temperatura ideal. Isto pode
ocorrer quando: o utiliza pela primeira
vez, apos descongelar e/ou limpar,

i quando congela grandes quantidades
: de alimentos ou quando a porta do ;
: congelador ndo fecha completamente. :

Decorreram 30 min desde que a funcdo
Modo Festa foi ativada. Esta na altura de
retirar a garrafa do congelador (consulte

; 0 Guia de Utilizagao e Manutencao para :
: obter mais informacoes) :

- verifique se:
i« asportas fecham perfeitamente;

o aparelho nédo estd instalado perto de uma fonte de calor;

« atemperatura programada é a adequada;

a circulagao de ar através das grelhas de ventilacdo na base do
aparelho ndo estdo obstruidas.

Limpe o dreno da dgua de descongelacgao (consulte a seccdo "Limpeza

: e Manutencao").

Feche a porta ou prima "Parar Alarme" para silenciar o alarme sonoro.

Prima o botao Parar Alarme para parar o alarme acustico; o visor da

temperatura do congelador continua a piscar e o indicador do alarme

i permanece aceso até que a temperatura adequada no congelador seja
. restabelecida.

i Para desligar o sinal sonoro, prima por breves instantes o botdo

. "Desligar alarme sonoro” (o visor da temperatura para de piscar).

: Quando é atingida a temperatura ideal, o simbolo vermelho desliga-
i se automaticamente. Se o alarme de temperatura do compartimento

do congelador continuar, contacte o Servico de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Prima o botao Parar Alarme para cancelar o alarme.

EL

ZAZ EYXAPIZTOYME MOY ATOPAXATE ENA MPOION HOTPOINT-ARISTON

TAPQXTE TON KQAIKO QR XTH XYXKEYH ZAZ I'A NA AABETE NEPIZXOTEPEZ NAHPO®OPIEX
MNa va AaPete mAfipn TEXVIKN UTTOGTAPIEN, TTAPAKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN GUOKELH 0aG 0TNV IoTooeAiba www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUMIKN TEKUNPIWON, TapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kal TPOGOeTEC MANPOYOPIEC TPOIOVTOG:

«  Me emiokeyn otnv 1otooeliba docs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.europeanappliances.com

«  EvaA\akTikd, pmmopeite va emKowvwvnoeTe pe tnv E§unmnpétnon meAatwv (BA. tTNAe@wVIKO aplOud oto BiAlapdki eyyunong).
‘Otav emkowvwveite pe To Kévtpo e€umnpéTnong MEAATWY, Ava@Epate Toug KWwSIKOUE TTOU avaypd@ovTal 0TV ETIKETA avayvwplongE

TPOI6VTOC.

Mmopeite va Bpeite MEPIOOOTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA E TO HovTENO oag oo Sadiktuo otn dievBuvon https://eprel.ec.europa.
eu/, n omoia gival n emionun Bdon dedouévwy mpoidvtwy EPREL tn¢ EE. A@oU emAé€eTe TNV Katnyopia TPoidvToc, EI0AYAYETE TO AVAYVWPIOTIKO
MOVTEAOU TOU TIPOIOVTOG. TO aVAYVWPIOTIKO LOVTENOU amoTEAE(TAL Ao YpAUaTA Kal aptBuoug kat Bpioketal otnv mvakida tumou, émwg MovT.

(BAéme elkdva ota de€1d).

A\ AafaoTte Tig 08nyigg yia TNV aoPAaNEld MPOCGEKTIKA TIPIV XPNGIHOMOICETE T OUCKEUN.

NMEPIFPA®H NMPOIONTOX

NPQTH XPHZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, APNOTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG

TOUAAXLOTOV Yia SUO WPEC TPV TN ouvdéoeTe 0TV MPila. ZuvdEoTe TN
ouokeun otnv mpila, n Aettoupyia Eekiva autopata. Ot Bepuokpacieg
yta tnv 1idavikn dtlatinpnon Twv Tpo®itwy éxouv AN pubuioTtei amd To

£pyooTdolo.

* NlatiBetal pévo os opIopéva LoOVTENA

A@OU evepPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETTIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
UEXPL N BepUOKpaATia va @TACEL 0TN OWOTH TIUA amoBrikeuong
TPOYPIMWV YIa YA KAVOVIKA YEUATN CUOKEUN).




MINAKAZ EAETXOY

‘Evdei€n ouvayepuou S1akomg peVUATOC

1. Ogppokpaacia Yuyegiov

1. 2. 3 4. 5.6.7 2. ‘Evdei€n Yuyeiov

F o 3. 'Evéeiln @sgpomaoigc
i Biooe f D 4. Ogpuokpaocia KataypukTn
Hoguuho = 5. ‘EvSei€n hertoupyiag Party (Koppa)
el ey 6. 'Evdel§n avolxtig méptag
—_— — 7.

: 8.

ANEMIZTHPAZ*

O aveploTipag BeATIWVEL TNV Katavoun Tng Beppokpaaciag evtog Tou
YUYEIoU, EMTPEMOVTAC £TOL TNV KAAUTEPN CUVTAPNON TWV TPOPIUWV.
O aveplotipag otapatd kai Eekiva avaloya pe ta mimeda
Beppuokpaociag ry/kat vypaciag evtog Tou Yuyeiou.

> npeiwon: O avepioTrPag EMAVEKKIVETAl AUTOUATA ETA amd OIAKOTTT
PEVUATOC 1 LETA TNV QTTEVEPYOTIOINGN TNG CUCKEUNG. Mnyv @pdaleTe TV
nsploxr’] E10OYWYNG QEPA HE TPOGIUA.

O 3sec ENEPFTOMOIHZH/ANAMONH

lNa va Béoete 10 MPOIOV o€ kKatdotaon Stand-by (Avapovry), kpatrote
matnpévo To Koupri Evepyomoinon/Avapovn yia 3 Seutepolenta.
'O\eG o1 evdeielg ofrivouv ekTog amo Tnv évdeign On/Standby
(Evepyomoinon/Avapovny).

31N A&ttoupyia avapovig To ewe oto BAAapo tou Yuyeiov dev avdPel
Matnote Eavd yla va EMAVEVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN).

Y nueiwon: Autd Gev amoouVOEEL TN GUCKEUN Ao TNV TTAPOXT PEVUUATOG,

ENAEI=ZH OEPMOKPAZIAZ

>tnv 066vn umopsi va epgavietal evalNdE n Bepuokpacia Tou
Baldapou Yuyeiou (petadu 2 °C kat 8 °C) Kal n Bepuokpacia Tou
Balduou kataPuktn (MeTa&L -16 °C kat -24 °C).

[a va amo@UyeTe TN omataAn TPoQiUwWY, avatpéETe TNV MPOTEIVOUEVN
pUBuIoN Kal TouG XPAvouG amoBriKeuanG ToU UTTGPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xpriotn.

OEPMOKPAZXZIA ©OAANAMOY WYTEIOY

Ma va puBrioete Tn Beppokpacia Yuyeiov, matrnote To kouumi Fridge
(Wuyeio) &. H Beppokpaacia Tou Yuyeiov pmopei va pubuioTei petal
+2 °C kal + 8 °C énwc @aivetal otnv 086vn Beppokpaaiag Yuyeiov. H
OUVIOTWUEVN pUBUION yia Tov BAAapo Tou Yuyeiou gival +4 °C.

FAST COOL (TAXEIA WY=ZH)

Me tn xprion tng Aettoupyiag ypriyopng wuéng sivat Suvatd va
avénoete TV Yuén oto Lpuye(o. H )\aroupyia auTn cuvioTdtal oTav
TomoBeTOUVTAL HEYANEG TTOCOTNTEG TPOYiuwv oTo Yuyeio. Matote 1o
Kouumi Taxeia lpuﬁr] Y1 Va EVEPYOTTOINOETE TN )\elroupyla ypriyopng
Yuénc. Otav eival evspyonomusvn, n 7\uxv10 évbelEnc ypnyopnc unEr]c
avdpet. H Aettoupyia amevepyYOTOLEITAL QUTOUATA LETA OTTO 6 WPEG, N

MTTOPEITE VA TNV ATTEVEPYOTIOIOETE MATWVTAC EAVA TO KOUUTT Ypriyopng

Yoénc.

- AMENEPFOMOIHIH TOY HXHTIKOY SYNAFEPMOY

Ma va amevEPYOTTOINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO, TTATAOTE Yid Aiyo TO
KOUuTTi

OEPMOKPAZIA OAANAMOY KATAYYKTH

Ma va puBuioete Tn Bepplokpasia TOU KATAYUKTN, TTATAOTE TO KOUUTTI
Freezer (Katayuktng) = . H Beppokpacia tou Yuyeiou pmopei va

* ANlatiBetal pévo oe opIopéva LOVTENT

Amevepyomoinon Tou NXNTIKOU
ouvayepuou

9. [pryopo maywpa/Aertovpyia maptt
10. Evepyomoinon/Avapovn

11. ‘Evdeién katapuéng

12. Tpriyopn Yoén

13. Aettoupyia Sl0KoTEG

pubputoTel petadu -16 °C kat -24 °C émwg eikovileTal otnv 006vn
Bepuokpaciag KataPukTn. Zuviotdrtal n pubuion yia Tov BAAapo Tou
Katapuktn va givat -18 °C.

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYZ=H)

H A&ertoupyia autr cuviotdtal 6Tav TomobetovvTal oTov BAAapo
KOTAYUKTN HEYANEG TTOOOTNTEG TPOPIHWV TIOU TIPOKELTAL VA
KatapuxOouv.

24 wpeg TPIV amd TNV KataYuén QPECKWVY TPOPIHWVY, TTATACTE Hia popd
To KouTi Fast Freeze yia va evepyomolrioete Tn Aettoupyia Fast Freeze.
‘Otav givat evepyomoinuévn, n Auxvia évdeiéng Fast Freeze avafel. Meta
anod 24 wpeC, TOMOOETAOTE Ta TPOPIMA Yia KataPuén oTnv KATw {wvn
KataPuéng otov BAAAPO TOU KATAYPUKTN.

H A&eitoupyia amevepyomoleital autopata HETA amod 50 WPEC, 1 Pmopeite
Va TNV QITEVEPYOTTOINCETE TTATWVTAG VA TO KOUUTT Taxeiag YuEng
Eava.

% 3sec VACATION (AMOYZXZIA METAAHX AIAPKEIAZ)

Mmopeite va XpnoIUOTIOINCETE AUTH TN AElTOUPYia Ot TIEPIMTWON
TTAPATETAPEVNG ATTOVCIAG aTTO TO OTIiTL. [aTAOTE TO KOUMTT AlAKOTTEG
yla 3 SEUTEPONETTA VIO VA EVEPYOTTIOINOETE TN AElTOUPYia AlOKOTIWV.
>tnv 086vn epgaviletal n Beppokpacia tou Balapou Yoéng (+12 °C)
Kal TO €lkovidlo Agitoupyia Alakomwy Ba avayel.

MeTd TNV evepyomoinon Tng Asitoupyiag, BydAte Ta Tpd@Ipa amd

TO YPUYEIO Kal KPATAOTE Kal TIC SU0 MOPTEC KAEIOTEG - TO Yuyeio Ba
Slatnprioel TNV KAtaAAnAn Beppokpacia TPOKEIUEVOU VA ATOTPATTE]
n dnuiovpyia Sucdpeotwy OoUWY. QOTOCO 0 KATAYPUKTNG, TTAPAUEVEL
otn pubuiouévn Beppokpacia. Zuviotdrtal fabiug kabaplopdc (toco
07O Yuyeio 600 Kal 0To XWPO KAataYuéng) mpiv and tnv evepyornoinan
QAUTAG TNG AEITOUPYIaG TIPOKEIUEVOU Va amo@eLyBei n eEamiwon
Baktnpiwv. Matnote {avd to id1o koupi yia 3 SeutePOAEMTA yIa Va
ATIEVEPYOTIOINOETE TN AElTOUPYia AlOKOTIEG.

H aAAayn Tou onueiov puBuiong Ba amevepyomoloel auTdUATA TN
Aettoupyia.

NEITOYPFIA PARTY (MAPTI)

Matrote 1o koupmi Fast Freeze yia 3 SsutepdAenta yia va
evepyormolioeTe TN Asttoupyia MdpTt. To eikovidlo Tng Aettoupyiag MdpT
€VEPYOTIOLEITAL XPNOIUOTOINOTE AUTH TN AEITOUPYIA YIa VA TTAYWOETE
TOTA Yéoa 0To OANAWO TOU KATAPUKTN. ZNUAVTIKO: Mnv a@prioeTte

TO MMOUKAAL OTOV KATAYUKTN TIEPA ard TO XPOVO TToU gival evepyn

n Aetrtovpyia (30 Aentd). H Aettoupyia pmopei va amevepyomotnBei
XElpokivnta matwvtag to koupri Fast Freeze (Taxeia katdypuén) ya 3
OEUTEPOAETTTA, TIPLV EVEPYOTIOINDEL O NXNTIKOG CUVAYEPUOC.

Metd amd 30 Aemtd amod Tnv EVEPYOTTOINOY) TOU, EVEPYOTIOLEITAL O
NXNTIKOG CLUVAYEPHOG, TO €IKOVIOIO TNG AslToupYiag TAPTL KAl N €vOEEn
ouvaygppol avaBoofrivouy, TATHOTE TO KOUUTT TAUoNG CUVAYEPHOU
yla €é€0do and tn Aertoupyia mapTL




NnQx oA ANMOOGHKEYZETE TA TPOO®IMA KAI NMOTA

.

AlaKonTnNG WTICHOU (avaAoywc Ue To uovtélo)

© AUTO TO TPOIGV TTEPIEXEL LA PTEIVH TTNYH
| evepyelakrc kAdong G

- AUTG TO TTPOIGV TTEPIEXEL LI QWTEWVH TINYH

f L4
’ ‘\Qif | evepyelakric kAdong G
<=
| } Svaya
|l (.

TENIKEX MTAHPO®OPIEX

Aelavta

ZONH OEPMOKPAZIAX

Mpoteivetal yia Tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
QAVAYUKTIKWY, TTOTWVY, QUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
BoutUpou, papueradag

OAANAMOZ WY=ZHZ

MpoTeivetal yia Tnv amobrikeuon Tuplwy, YAAAKTOC,
KOONMEPIVWV @AYNTWY, VIEAIKATEDEY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH MNEPIOXH
Mpoteivetal yia tTnv amoBnkeuon aANAVTIKWY,
eMOOPMWY, PAPIWV KAl KPEATOG

- 2YPTAPIA KATAYYKTH

ZYPTAPH ZQNHX KATAWY=HX
(Meproxn péylotne YoEng)
Mpoteivetal yia va Katapuéete vwmd/payelpepéva

TPOPIUa

© AT TO IPOIGV TIEPIEXEL 2/4 TAEUPIKES
| PWTEIVEC TINYEG EVEPYEIQKNC KAGoNG F kat ia
| pwrtewr Iyn emdvw evepyelaknc kKAdong G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI QWTEWVY) TTNYH
| emdvw evepyelakrc kKAdong G

Ta ouptdpia, Ta kKaAdbia kai ta pdeta mpémet va SiatnpnBolv otnv
Tpéxouaa Béon TouC EKTOC Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV MApoVTa
yp1yopo odnyc.

To 000TNUA PWTIOUOU OTO EOWTEPIKG TOU YUYEIOU XPNOIUOTOIE] AUXVIEG
LED, mapéxovtag kaAUTEPO PWTIOUO arrd TOUG OUUPBATIKOUG AQUITTHPES Kat
TTOAU YaunAn KatavdAwon eVépyelac.

AlOPPIYH

O1 TOPTEG KAl TA KATTAKIA TNG CUOKEVNG YUENG TTPETTEL VA apalpouvTal TPV
a6 TV améppIPr TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPrG, yia va amopeuxOsl
n mayidevon madiwv 1 {Wwv.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €QVv... MOavég artieg

AQAIPEXH TQN XYPTAPIQON

TpaBréte ta ouptdpia mpog ta éw 600 To SuVaTOV TEPICOGTEPO, ONKWOTE
Ta Kat apatpéote 1a. [ia avénon tou dykou, o BaAauog katapukTn umopel
va xpnoiuomoinBei xwpic Ta ouptdpia.

ApoU TomoBetnoete Ta TpéPIua otn oxdpa/ota pdela, Befaiwbdeite 6tin
oPTA €XEl KAEIOEI KAAQ.

Nooeig

i H ovokeun umopei va Bpioketal og

i Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovri.
¢ lowg urapyel TPOPANUA NAEKTPIKAG
PoPoS00iag TNG CUCKEUNG.

O mivakag eAéyxou gival
oBNoTAC, n ouokeun dev
AelToupyei.

| EvOéxeTal VO TIPETTEL VA AVTIKATAGTAOE

To eowTEPIKO PWC Sev ;
¢ o Aaumtrpac.

AelToupyei.

H ouokeun pmopei va Bpioketal og
Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovn.

* NlatiBetal pévo os opIopéva LoOVTENA

Evepyomnotnote tn ouokeur mélovtag o koupni Evepyomoinon/
. Avapovn. EAéyETe oti:

Sev umdpxel Stakomry peLUATOG,

TO @IC €ival oWOTA TOMOBETNUEVO OTNV TTPICA KAl O KEVTPIKOG
Slakém NG SU0 aKkpoSeKTWV (€Av UTIAPXEL BpioKeTal 0TN CWOTH
0¢on (BnA. emTPEMEL TNV EVEPYOTIOINON TNG CUOKEUNG),

+ Ol OUOKEUEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU GUOTAMATOC

AEITOUPYOUV ATTOTEAECUATIKG,
To KaAWwS10 Tpo@odoaciag Sev eival KATEGTPAUMUEVO.

MovtéAa pe Auyvieg LED: EmkovwvnoTe e Tnv e§ouciodotnuévn
Yrpeoia Texvikng Ymootiping.

Evepyomotiote Tn ouokeun mMECOVTAG TO KOUUTT Q) (BA. Aertoupyia

Evepyomoinon/Avapovn).




Tiva KAveTe €Qv...

MOavég arttieg

Nooeig

H esppOKpCl()ld oTO

£00.)TEleO Twv BoAdpwy Sev

€ival apketd xaunAn.

¢ Oraitieg Tou MPoPARUATOC AUTOU unopa
P oL TIOPTEC KAEIVOUV OWOTA,

va gival S1a@opeq (PA. «AVOEIC»).

Yndpxsl VEPO OTO KATW
pépog Tou Balapou
lpuvslou

H amootpdyylon Tou vepoL anouéng

: mapepumodiCeTal.

H svéa&n ouvayeppov
QVOIKTHG TOPTAG KAl Ol
evdei€elc ouvayeppov
avaBoofrivouy, 0o NXNTIKOG

OUVAYEPHOC EVEPYOTIOLEITAL.

TuvayepHoG avoIKTRG mOpTag
H mopTa Tou Yuyeiou €xel peivel avolxth

Ylo TIAPATTAvVW amo 2 Aemtd

H 006vn Beppokpaociag
KataukTtn avafoofrivel,
gvepyoroleital o
NXNTIKOG CLVAYEPUOG Kal
avapoofrvel n évoelln
ouvayepuov

TuvayepUog S10KOMG pEVATOG

H ecwtepikn Oeppokpacia oTov
Katapuktn Sev gival EMAPKNAG

To sikoviblo A, givat
AVapUEVO (xwpig

va avafoofnvel),
gvepyoTole{tal £va NXNTIKO
orfjua Kat n oBdévn tou
BaAdpou KaTaPuKTn
avapoofrvel.

Tuvayepuog Oeppokpaaciag
Katapoktn

: O ouvayeppog Beppokpaaiag Tou
: BaAduou kataukTn Seixvel 0Tl
i n Beppokpacia oTo avtioTolyo

Slapéptlopa dev gival n 1davikr. Auto
pmopei va oupBei: 0Tav xpnotuomnoleital
yla mpwtn gopd, HeTd amd andpuén
n/kat kabaptopd, 6Tav KataPuxeTal

i MEYAAN TOCATNTA TPOGIMWY 1y GTAV N
| TTOPTA TOU KATAYUKTN SeV EXEl KAE(OEL
: KOAQ.

H évdei€n Aertoupyiag Party
Kat n évoelgn ouvayepuou
avaBooBr’wouv Kal
svspyonomml 0 NXNTIKOG
ouvayepuoc

‘Exouv mapéNOel 30 Aemtd amd tnv
gvepyoroinon tng Aettoupyiag Party.
Eivalt wpa va ByAAeTe To HmoukdaAl and

i Tov KaTaUKTN (avatpé€te otig "Odnyieg :
© xProNnc" yia AemToUEPELEQ). ;

* Atcmesrou povo o€ optousva uovrem

ENéyEte ot

H ouokeun Sev eival TomoBeTnuévn kovtd og yn BepudtnTag;

e pubuiopévn Beppokpacia gival KATAANAR,

H kukAo@opia Tou aépa amod Tig ypihieg e€agptopol otn BAon tTng
ouokeung Oev epmodileTal.

KaBapiote Tnv omfy amootpdyyiong Tou vepou anouéng (BA. kepdhaio

: "KaBapiopoc kat cuvtripnon”).

KAeiote TNV mépTa A matrioTe Tn AlAKOTI CUVAYEPHOU Yia va
KOTOPYAOETE TOV AKOUOTIKO GUVAYEPUO.

: TaTAoTE TO KOLKTT "AlAKOTIH GUVAYEPHOU" YIa VA GTAUATHOEL O

NXNTIKOC ouvayeppdc, n évoelén Bepuokpaciag Tou KaTaPuKTn
ouveyiCel va avaoofrivel kat n €vdelén cuvayeppol MoPapEVEL
AVOMMEVN HEXPL VA amokaTaoTabel n kKaTAAANAN Beppokpacia oTov

i KatapokTn.

[la va amevepyoToINOETE TOV NXNTIKO OLVAYEPUO, TTATACTE yla
Aiyo to koupmi “Amievepyomoinon nxNTikoL cuvayeppoL” (n 08dvn

¢ Beppokpaoiag Ba otapatrioel va avaBooprivel). Otav emtevx8olv
: olouvOrkeg BENTIOTNG BgpOKPATiag, OBAVEL AUTOUATA TO KOKKIVO
i glkovidlo. Av o ouvayepuog Beppokpaaiag Tou Baldpou Tou

KataypUKTn ouveyiel va gival EVEPYOTIOINHUEVOG, ETIIKOIVWVAOTE UE €va
E€ovolodotnuévo ZépPic.

MNatriote To Kovumi AlaKOTIAG CuvayEPHOU Yla Va OTAUATIOEL O
OLUVAYEPUOC.
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